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BOLESLAV BARTA — MILUSE SEDLAKOVA

JAZYK V PROCESU MYSLENTI A SDELOVANI

Formulace problému

V posledni dobé zejména v souvislosti s rozvojem kybernetiky a teorie infor-
maci, vystupuje do popfedi také otdzka vyuzili jazykovédnych poznatkl v psy-
chologii. Je tomu tak pfedeviim pii psychologickém poznavéni kvality procesu
myséleni na zékladé jazykového projevu osobnosti.

Psychologicky rozbor feéi mluvené a psané piedstavuje jeden z dilezitych
piistupt ke kvamtifikaci a kvalifikaei vlasinosti mysleni za norméalniho i patolo-
gického stavu.

Zda se dokonce hned na prvni pohled, ze linguistické poznatky mohou byt pii
realisaci takového rozboru vyznamnym pfinosem. Ma-li jich viak byt s aspéchem
vZito, je nezbytné vymezit nejprve detailné funkei jazyka a vztah této funkee
k fyziologickopsychologickym mechanismim jeji realisace.

Pokus o takové vymezeni je cilem nasi prace.

Funkce jazyka

Nepiesné vymezeni pojmu jazyk, chvby pii feSeni obecného vztahu jazyka
a myséleni, zamérfiovani pojmu jazyk a feé, pr0]evu]1c1 se dosud v mnohych psy-
chologlckych i filosofickych pracich jsou nejvétéimi prekazkami, které stoji
v cesté uplatnéni linguistickych poznatkit v psychologii. Pojmy jazyk a fe¢ —
poprvé v linguistice vymezil Zenevsky filolog Ferdinand de Saussure svymi ter-
miny , Langue a parole“. Ukdzal na rozdil mezi jazykem jako kolektivnim systé-
mem konvenci (jevy kolektivnimi) a aktuilnim mluvenim, toliz jednotlivymi
konkrétnimi jazykovymi projevy (jevy individuilnimi). K obéma terminim se
jesté pozdéji vratime a prehodnotime je z psychologického hlediska. Nejdfive
k pojmu jazyk.

Jazyk chipeme jako prostfedek wverbdlniho chovini osobnosti. To je jeho
funkce. Verbalnim chovanim osobnosti pfitom rozumime slovni mysleni a slovni
sdélovdni (verbalni komunikativni akt, nebo jest& jinak ¥edeno, lidskou interindi-
vidualni verbélni signalizaci).

V jazyku rozliSujeme langue a parole. Vztah mezi langue a parcle je vztah
mezi podstatou a jevem. Tak jako podslata se projevuje v jevu, tak langue se
projevuje v parole. A slejné tak jako jev obsahuje nejen podstatu, ale i fadu na-
hodnych podruznych znaka, tak parole obsahuje fadu nelanguovych prvka.

Takovéto pojeti jazyka je zikladni osnovou, na niZ budeme rozvijet reSeni
dal3ich vytéenych problémi.
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Fysiologicko-psychologické mechanismy
funkce jazyka

Celou problematiku lze zjednodusit tim, ze budeme uvaZovat o vzniku aper-
ceptniho soudu. Jako nastroj této problematiky pouZijeme nastinu piisluiného
kybernetického modelu.

Uvedeme nejdiive psychologickou genesi jednotlenné véty u dospélého nor-
mélniho ¢loveka, klerd je direktnim vyjadfenim apercepéniho soudu. Piiklad je
jednoduchym nazornym modelem dal§iho vykladu celé problematiky.

Predpokladejme, Ze v mistnosti jsou dva normélni dospéli lidé, a dale pred-
pokladejme, Ze na dvefe této mistnosti tiebas nékdo zaklepe a ze jeden z pritom-
nych fekne druhému: ,Klepe.” Klepe — e gramaticky jednoélenna véta;
vyjadruje apercepéni soud. Popisme si nyni déj, probihajici v cerebralni &asti
nervové soustavy ¢lovéka, ktery podmifiuje vznik apercepéniho soudu.

Zaklepdni je podnétem, ktery excituje sluchovy analyzdtor — jeho periferni
i centralni ¢ast. Vzruchové zmény (VarZ), vzniklé v centralni éasti sluchového
analyzatoru, vybavi uréité pamétni obsahy (PO), kieré odpovidaji situacim, za
nichz byva dosaZeno stejnych nebo podobnych vzruchovych zmén v centrél-
nich partiich tohoto analyzitoru.

Zaroveni se vybavuji paméini implikaty (P1), tj. pravdépodobné nebo podstatné
vztahy mezi véemi a déji, kleré vyjadiuji, na kolik vybavené pamétni obsahy
jsou adekvitni k cerebralnimu dégji, jenZ byl pravé v cenlralni &asti sluchového
analyzatoru vyvolan zaklepanim.

Implikaty jsou vziahy obsazené v implikaci. Implikace je jakousi statistikou
nasi paméti. Je to vzpominka na viechny prozité vztahy, v niz odhadujeme, zda
se dély v jednom sméru & v riznych smérech a s jakou ptiblizné astosti. Impli-
kéaty provedou srovnéni vzruchovych zmén s pamétnimi obsahy (PQ), Vysledek
srovnavani (operace srovnani je elementarni operaci mysleni) je podnétem ke
zméné védomi (zakonéuje dokonéeni vjemu) a aktualizuje centrdlnt édst artiku-
iaéné fonaéniho apardtu (CAFA). Vykon mluvidel — realizovany mluvnimi organy
{1 Jen prezentovany pamélnimi predstavami slovni motoriky — je fizeny cen-
trdlnf vzrusenou éasti AFA. Vysledkem podminéného spoje mezi zavérem operace
srovndni a analyzaénim stereotypem znéni slova, ktery odpovida zdvéru srov-
nani a vysledku podminéného spoje mezi analyzaénim stereotypem znéni slova
a Jemu odpovidajicim vokdlné motorickym stereotypem je zprava — jednoélenna
véta ,,Klepe”. Akcent presvédéenosti je podminény kvalitou vybavenych impli-
kati a zafixovava se v oznamovaci formé& véty. Tézaci forma by vyjadrovala,
¥e vztah mezi aktualizovanymi pamétnimi obsahy (PO) a aktualnimi vzruchovymi
zménami (VzrZ) v centrilni fasti sluchového analyzitoru je pravdépodobny.

Z hlediska psycholinguistiky, kterd se zabyv4 obecnymi zédkonitostmi verbalni
{formy sdélovani, je lato jednoélenna véta — Klepe —- zprdvou.

Kazdd takovd zprdva vzniké enkodovinim dekodované informace. Dekodova-
nymi informacemi z hlediska psychologického jsou jednotlivé psychické utvary —
napf. pfedstavy, pejmy, mySlenky apod., vzniklé cerebralnim zpracovinim (de-
kodovanim) podnétis — informaci.

Transformaci informace ve zpravu oznaduje psycholinguistika enkodovanim.

Podstatnou sloZkou procesu enkodovani informace je jeji zpevnéni (fixace)
zpétnou aferentaci. Mechanismus zpétné aferentace je podstatnym pro uvéde-
méni si. Proces uvédomovini se dokonéuje lotiz zpétnou aferenlaci, ktera v kax-
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dém okamziku mluvniho projevu srovninim zjiffuje shodu mezi skuteénym
vykonem fefového tstroji a vychozim cerebralnim obrazem tohoto vykonu.

Slozity mechanismus enkodovéni informace a jeho analyza je prostym mo-
delem vztahu teéi a mysleni. Ve strudnosti naznaéime nejzdkladnéjsi poznatky
0 tomto modelu.

SCHEMA CEREBRALNIHO USTROJI RIZENT{

verbdlniho komunikativniho aktu
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Legenda
A = schéma vysledkl jednotlivych etap ns = nervové spoje mezi apercepénim
tinnosti cerebralniho ustroji fizeni pamétovym zatizenim a motoric-
B = model cerebralniho ustroji tizeni kym paméfovym zafizenim
C = schéma A v terminech enkodovani AVS = auditivné vokalni spojeni mezi
a dekodovani vysledkem SR, a motorickou pa-
St = stimulus méti
Rc = receptor mes = mezicentrilni spojeni
af. dr = aferentni driha COO = cerebralni obraz odpovédi
‘COS = cerebralni obraz skute&ncsti privé 5a = centralni &ist efektoru
odrazené MPa = motorickd pamét
PobS = pamétovy obraz skuteinosti 5me = aktualizovany cerebrélni obraz
SR; = srovnidni COS s PobS vykonu efektoru
-ef. dr .= eferentni driha CAFA = centralnf ¢ast artikulaéné fona&nlho
R = reakce aparatu
1 = stimulus, podnét 5h = eferentni driha
2a = receptor sluchového analyzéitoru 5¢ = efektor (periferie artikulainé feo-
2b = aferentni driha sluchového analy- nadniho aparatu)
z4toru ZmV = zpétnd motorickd vazba
¢ == centralni{ &ast sluchového analy- SR, = srovnéani cerebralniho obrazu vy-
zdtoru konu efektoru s jeho realizaci
VZrZ = vzruchové zmény v centralni éasti efektorem
sluchového analyzitoru 6 = zprava
PO = pamétni obsahy R = reakce (vykon efektoru)
Pl = pamétni implikaty Zva = zpétna vokalné auditivni vazba
3mj = j-td uUroven paméti (aktualizované Enin = enkodovan4 informace
) pamétni osahy) Deln = dekodovani informace
4mi = i-ta uroven paméti (aktualizované OVEn = obraz vysledku enkodovanl

implikaty) Zp = zprava
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Model cerebralniho ustroji Fizeni, jimZ se uskuteéiiuje uvédoméni jednoduché
myslenky, obsahuje 5 sloZek. Patfi k nim:

1. slozka vzruchovych zmén v centralni éasti analyzatoru — VzrZ (neurody-
namicky vzor, odraz pravé plisobicitho pfedmé&tu nebo jevu),

2. slozka z reakiivovanych paméinich obsahii v oblasli percepce a apercepce —
(a) neurodynamicky vzor — obraz alespoii jednou jiz piisobictho pfedmétu nebo
jevu, b) pamétni implikaly, ¢) analyzaéni stereotyp znéni slova, d) analyzaéni
opticky stereotyp grafického vzhledu slova - terminu),

3. slozka cerebralniho obrazu vykonu efektoru, tj. slozka zreakiivovanych
pamaétnich obsahil v oblasti logomotoriky (vokalnémotoricky stereotyp slova, gra-
fomotoricky stereotyp slova),

4. slozka vlastniho vykonu efektoru véetné mechanizmu zpétné aferentace,

5. slozka realizovanych vykonii efektoru (vysledek reakce — slove mluvené
nebo psané — jazykovy projev) véetné vokéalné auditivni zpétné vazby.

Z modelu vyplyva, Ze: )

A) Souhrn pamétfovych obsahd, ktery je dan éasti ¢ a d druhé slozky a sloz-
kou tfeti, miZeme z psychologického hlediska oznaéit jako individudlni paméto-
vou parole.

B) Mysleni je proces tvofeny fadou operaci mezi slozkou prvni a slozkou dru-
hou i operaci mezi jednotlivymi &astmi druhé slozky. Pritom se kazda myslenkova
operace zakondéuje aktivaci slozky tfeti, kterd svou éinnosti pfedstavuje proces
formulace vysledki mysleni (pojmy, soudy, usudky} do slovni podoby mecha-
nismem vnilfni nebo vnéj$i Fedi (nemusi tomu tak byt v plném rozsahu pfi
ieSeni loh nazorové povahy). Vysledky my3leni se mohou do procesu mysleni
zatlefiovat jako vychodisko jeho dal§iho priibéhu. V této souvislosti stoji za
zminku, Ze se s prohlubujicim pozninim méni obsah nékterych pojmi, Ze se tato
zména ukldda v paméti, ale slovni oznaceni téchto pojmi se obvykle neméni. Aby
novy obsah pojmit, enkodovany do starych termind, byl spravné posluchadem
{konsumentem) dekodovan, je tFeba, aby v tomto sméru dosahl posluchaé stejné
tirovné poznani jako mluvéi (pisatel).
~ Popisme jest& jednou cely d§j uvédomeéni si jednoduché myslenky z ponékud
$ir§iho hlediska. Vyjdéme ze skuteénosli, ze v pokoji ¢ekaji dva lidé A a B na
¢lovéka C, ktery ma byl ¢lovékem A predstaven ¢lovéku B. PFi pfichodu élovék C
zaklepe hned na dvere piedpokoje, takZe zvuk zaklepani dolechne do pokoje
jen slabé. Nieméné jej élovék A uslydi, obrati se k ¢lovéku B a fekne: ,Klepe.”

Jakym mechanismem se uskuteénila u ¢élovéka A transformace zvukového pod-
nélu v akusticky vjem a transformace vjemu na fecovy signal?

Predstavme si lelefonni komunikaci. Ffi ni dochazi k transformaci zvukové
vlny na elektromagnetické impulsy, které probihaji vedenim (dritem, kanalem)
k posluchaéi. Aby v3ak mohly byt poslucha¢em pfijaty, musi byt transformovany
opét na zvukovou vinu. Prva transformace je enkodovini, druha transformace
je dekodovani.

Aplikujeme lento model telefonni komunikace na ¢Eloveka A. Zvukova vlna
zpsobena zaklepanim phsobi na sluchovy receptor, jimZ je enkodovéana do vzru-
chového procesu, ktery se §ifi do sluchové kory. Vzruchové zmény ve sluchové
kore jsou pak dekodovany subjektem v akusticky vjem.

Podstatnym a nutnym momeniem vnimani je znovupozndni, které piredpo-
klada existenci pamétovych obsahit [miiZzeme rozli§it t¥i typy vzajemné spoje-
nych pamétnich obsahti: 1) obrazy predmétd a jevi, 2) pojmy, 3) slovni oznaéeni
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(== asociativni spojeni zvukovych, oplickych a motorickych nervov$ch obrazd
slova) predmeld, jeva, dé&jn, vztahd atd. == parole]. Proto vzruchové zmény
v centrdlni éasti sluchového analyzatoru (VzrZ) zaroven privadéji asociaénim
spojenim do slavu vzruseni nékolik ¢lenii j-té a i-té trovné paméti a vybavuji
pfislusné pamétni obsahy a pamétni implikdty. Po provedeni syntézy téchto dvou
vzruSenych wrovni paméti dochdszi ke srovndni vysledku této syntézy s aktudlnim
neurodynamickym vzorem zaklepani, lj. s cerebrdélnim obrazem skuteénosti
(COS). Vysledky srovndni jsou Fidicim éinitelem v mife uplatnéni e-1é trovné
paméti (slovni motoriky) pri vytvdreni cerebrdlniho obrazu odpovédi (COO),
1j. pFi enkodovdni sluchového vjemu ve zpravu.

Pii dosazeni shody mezi aktualnim a paméfovym obrazem zaklepani se
aktualizuje piisluinymi procesy v paméfoveé &asti cerebralniho ustroji fizeni ana-
lyzaéni stereotyp znéni slova (auditivni predstava). Ten se stdvd Fidicim signdlem,
jenz aktualizuje prislusné obsahy motorické slovni paméti cestou vokdlné audi-
tivniho spojeni. Voli a umoziuje priichod nervovych vzruchéi z pamétového
zafizeni pro smyslovou pamét na odpovidajici vokdlné motoricky stereotyp, jehoz
aktivovani vytvasi COO.

Cerebralni obraz odpovédi vznikd v centrdlni édsti artikulacné fonacniho apa-
ratu (CAFA), ktera je spojena eferentnimi nervovymi drahami s periferii AFA,
t). s fetovym ustrojim, jimZ élovék A sdéluje ¢lovéku B zpravu — apercepéni
soud.

O kazdém elementu mluvniho projevu uskuteéfiovaném periferii AFA se vraci
prostiednictvim zpétné aferentace zprava do centra AFA, kde dochazi ke srov-
nani provedeného vykonu s COO. Tento proces srovnani, tj. v podstaté zpevnéni
enkodované informace zpétnou aferentaci, je pravdépodobné vlastnim procesem
dekodovani zpravy pro samotného mluvéiho. Subjekt signalizuje sim sobé svij
vztah k situact.

Tak zvanou vniténi fe¢, spravnéji vnitini Feéovou finnost, miizeme si pied-
slavit jako dynamicky fetézec cerebralnich obrazii vykont mluvidel. Teprve
vnitini Fecova ¢innost zphsobuje zdzitkovou, uvédomovaci formulact mys$lenek.
Vnitini fe¢ je tfeba chapat jako vysledek vnitini Feéové Einnosti. Vnitini feé
jsou tedy uvédomélé myslenky. Primarni funkce vnitini Fecové Cinnosti spodiva
tedy ve fixaci vysledkii uvédomovani pii mysleni, reteno méné piesné, v uvédo-
movani nasich mysélenek.

Pronesena zpriva je pak dekodovina jednak c&lovékem B, tj.” posluchadern,
jednak je zachycena také sluchovym receptorem mluvéiho a zpracovana odpovi-
dajiciin cerebralnim ustrojim fizeni jako akustickd (vokdlné auditivni) zpé&tnd
vazba.

Funkei vnéjsi fe¢i mizeme vedle fixace spatfovat ve sdélovani myslenek. Vnéjsi
red¢i mluvéi vyjadiuje myslenky tak, aby je mohl posluchaéi sdélit srozumitelnym
zpusobem.

Ve zpravé ,Klepe“ je enkodovdna intence, zamér osoby A sdélit osobé B, Ze
osoba C jiz pfichazi. Intence je zakolvena v objektivné existujici situaci, k niz
ma mluvéi vztah (viz popis situace vyse), a zpisobuje zaméreni mluvéiho na
podéni zpravy. Uréuje pravé jisty a ne jiny proces myéleni, neZ ktery je tfeba
k vyjadieni dané intence ( v naSem piipadé to byl proces srovnéani vjemu s existu-
jici stopou v paméfovém zafizeni alespofi po jednou jiZ existujicim stejném
nebo podobném podnétu a jeji asociaéni spojeni s analyzaénim stereotypem znéni
slova Klepe).
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Ma tedy nase mysleni intencionalni charakter. Intence, klera se v ném pro-
jevuje, je enkodovana do slovni podoby. Dekodovani pronesené zpravy (véty)
posluchaem neni ni¢im jinym, neZ inlerpretaci intence, ktera byla mluvéim
vloZena do slovnich signalé., Jde tu o chapini obsahu mluvené feéi, v naem
ptipadé o porozuméni obsahu zpravy.

Jsou-li v fedi mluvené a psané, v konkrétnim jazykovém projevu (slovech,
slovnich spojenich a vétich) enkodovany vysledky naseho mysleni, pak z rozboru
vystavby tohoto jazykového projevu miiZfeme opravnéné usuzoval na nékteré
vlastnosti normalniho mysleni, 1 na nékteré jeho kvalitativni poruchy.

Na§ model cerebralniho asitroji rizeni verbadlniho komunikativniho aktu mize
velmi dobie slouzit k vykladu mechanisma poruch feéovych reakei, napk. afasii,
parafazii, amnestické afazie, a je zikladem i1 k vykladu né&kterych agnosii.

Vytézky plynouci z modelu cerebralniho Gstroji
fizeni verbalniho komunikativniho aktu

Na zékladé poznatki, k nimZ jsme dosli vySe, pokusime se presnéji vymezit
viechny pracovni pojmy, kieré vyplynuly z naSeho modelu, a pokusime se sta-
novit vzliahy mezi jazykem a myé§lenim.

1. Myslenka je vysledek procesu mysleni.

2. Vnitini Feéovd ¢innost je sdélovacim ndstrojemn vysledku mysleni pro
subjekt. Zpasobuje uvédoméni myslenky.

3. Vnitini rfeé je vysledkem vnitini fefové ¢innosti. Jsou to uvédoméné mys-
lenky ve vniifni verbdlné molorické podobé, kieré maji funkci sdélovaciho pro-
stfedku pro sam subjekt.

4. Vnéjsi fedovd éinnost (Cinnost AFA) je sdélovacim nastrojem vysledkd mys-
leni. Vytvari prostiedek sdélovani, to znamena slovo v jeho zvukové nebo grafické
podobé. {(Je to c¢innost centrilnich éasti AFA — Cinnost motorického aparitu
korového, podkorového, kmenového a spindlniho — ¢innost perifernich asti,
tj. elektort AFA — svalslva hlasového, respiraéniho, svalstva jazyka, faryngu,
svalstva mimického aj. — a ¢innost kinestetického analyzatoru).

5. Vnéjsi feé je vysledkem vnéjsi fefové Cinnosti. Je Lo zvukové nebo grafické
vyjadieni myslenky, v némz je enkodovéna inlence mluvéiho. Vngjsi red je sde-
lovacim prostfedkem subjektu pro jiné subjekly. Nazyvame ji také reéi mluvenon
a psanou. Je dil¢i ¢asti individualni paméfové parole, ktera byla po piislusné
akutalizaci transformovéana prostfednictviin vnéjsi feéové ¢innosti na individualni
jazykovy pro.]ev Termin individuélni Jazykovy projev povazuleme za synonymni
terminu vnéjsi Yeé. Vnéjsi fe¢ jednotliveova je soudisti fecové parole.

6. Recdovd parole je vyskyt jednotlivych konkrétnich jazykovych projevi pro-
mluvenych ¢i napsanych viemi ¢leny urcitého jazykového spoledenstvi. Mluvni
a grafické projevy Felové parole predsltavuji vysledky myslenkové é&innosti lidi.

7. Individudlni pamétovd parole je paméfova zasoba termind a gramatickych
norem, fixovana v mozkovém pamétovém zarizeni jednotlivce. Tvofi prostfedek
realizace verbalniho chovani individua. Proloze je redlnou ¢&asti cerebralniho
ustroji Fizeni verbalniho komunikativniho aktu, méa charakter nastroje mysleni
1 sdélovani. Dava myséleni slovni podobu a enkoduje vysledky mysleni. V mozku
je pfedstavovan asociaénim propojenim analyzaénich stereotypt znéni slov, ana-
lyzaénich stereotypt grafického vzhledu slov. vokdiné motorickych stereotypi
slov a grafomotorickych stereotypu slov.
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8. Kolektivnt pamétovad parale je vyskyt individudlnich pameétovych zasob ter-
minit a gramatickych norem, které jsou predpokladem realizace verbdlniho cho-
vani osobnosti jako ptislusnikt uréitého jazykového spoledenstvi. Je to jakysi
pomyslny souhrn viech individualnich pamé&tovych parole.

9. Langue je souhrn lexikilnich a gramatickych zakonilosti a norem, které
jsou obsaZeny v Fefové parole.

10. Cerebralni ttstroj Fizeni verbdlniho komunikativniho aktu je nastroj ver-
balniho chovani osobnosti.

11. Jazyk md nékolik forem, jimiz se projevuje. Kazda z nich mu umoiiiuje
riizny rozsah projevu, ale v kaidé je obsaien jako jednota langue a parole, tj.
jako jednota podstaty a jevu. »

V lidském mozku ma formu individualni pamélové parole. ProstFednictvim
vnéjsi Fedové Cinnosti individua je pak z télo formy diléim zplisobem previdén
do formy mluvené a psané a stava se tak konkrétnim jazykovym projevem.
Jednotlivé jazykové projevy u velkého mnoZstvi lidi stejného jazykového spo-
leéenslvi vytvareji dal§i formu projevu jazyka — ifetovou parole. Z teové parole
Ize pak védeckou metodou vyabstrahovat podslatu jazyka — langue, tj. zakladni
slovni fond a systém gramatickych zékonitosti a norem, a uloZit jej v gramati-
kéch a slovnicich. Aviak i v této formé projevu jazyka (forma védecké abstrakce)
zslava zachovéna jednota langue a parole.

Timto vymezenim vztahu myéleni a jazyka odstrafiujeme moZnost ztotoZio-
vani jazyka a myséleni. Zaroven takové vymezeni vztahu jazyka a mysleni vy-
lucuje redukci myslenkovych pochodd na pouhé fedové reflexy. Takovou reduket
napt. zastdavali nékteré skupiny behavioristi.

Zakotlvuje-li se vyvoj obsahu pojmu ve vyvoji vyznamu slova a je-li pojem
vysledkem mysleni, pak z hlediska fyziologické psychologie zména obsahu pojmu
je redlné predstavovana zménou rozmezi okrsku aktualizovanych pamétnich ob-
sahii. Komplex pohybi mluvidel, vydavajici uréity zvuk, zistava ale stejny.

Zavér

Pokusili jsme se poukazat na nulnost pfirodovédng zaloZeného psychologického
aspektu na jazykovou skulenost a na moznosi vyuziti linguistickych poznatki
v psychologické diagnostické praxi.

Jsme toho nazoru, Ze vzajemna konfrontace poznatkd obou oborti i uzka
spoluprace pracovnikil téchlo oborii prispéje k vypracovani dokonalejsiho obrazu
tak dulezitého tseku objeklivni reality, jakym je mezilidska slovni komunikace.
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A3BIK B ITIPOUECCE MBIIIJIEHHUA 11 KOMMYHHUKALINH

B BruDEnpHMBENEeHHOH CTaThE ABTOPHl CHENANM IOMBITKY MOLPOGHOTO omnpencieHHMs GYyHKIHM
ABHIKA ¥ CXEMBl MONENH (H3IHONOTO-NCHXOJOTUIECKHX MEXaHM3MOB, 1I0CDEACTBOM KOTODBIX 3T&

yHKIMA OCYLIECTBJIAETCA.
(Ilepeson: Vipxku Bponerr)

LANGUAGE IN THE PROCESS OF THINKING AND COMMUNICATION

The study presents an attempt to define in detail the function of language and to outline
a model of physiological and psychological mechanisms by which this function is put inte
practice.



